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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schéden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n‘ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi hédrmed uttryckligen att vi inte atar oss négot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dar produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkénd servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvéants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erklaerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pagesl-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

Fl Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyn& on muiden
kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kéytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali o
autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que néo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialnosé za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie odwiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione
na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme
GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi térvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért,
amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner dltal nem megfeleléen végzett javitasbdl adodtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze neprijiméame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvélenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni nahradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V stlade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za $kody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli nalezité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvalené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn mpoidvrog

Zuuq)wvcx ye Tov vapucxvuKo VOUO rrep| Eueuvnq yiaTa [TpoidvTa;, pe To ncxpov én)\mvouue PNTWE OTI dev cxnoésxoucxom chwcx subuvn yia Tuxov {nuieg Tou
TTPOKUTTOUV QMO TA MPOIOVTA oG AV aUTA dgv sxouv EMOKEUOOTEI OWOTA AMO KATOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN EMOKeUwv TNG GARDENA ) edv dev xouv
xpnoiporoinBei aubevTika eEaptnuoTa GARDENA 1) eEapTnuoTa eykekpipeva amd Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke, izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, e teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prihvaéamo nikakvu odgovornost za oste¢enja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au
fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OrroBopHoCT 3a Bpean, npuYMHEeHN oT CTOKH

CbrnacHo repMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKnapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH,
NPUYNHEHN OT HaLUMUTE NPOAYKTH, ako Te He ca Buan NpaBuMIHO PeMOHTUPaHK ot ogobpeH oT GARDENA cepBur3 1nm ako He ca M3MNoa3BaHn OPUrMHaIHN YacTu Ha
GARDENA v yactin, onobpeHn ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi v6i GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél misy gaminiu, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba juy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezitros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So mées pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, lietojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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I'IpeBon Ha opuUruHanHata UHCTPYKUuUA.

To3n NpoadyKT MOXe Aa ce n3noa3Ba oT

Jela Ha Bb3pacT OT 8 roamHu 1 no-

rofIeMU 1 N C HamMmaneHn YU3nNYeckKn,
CETUBHM WX YMCTBEHM CMOCOBHOCTI UK nnnca
Ha OMUT N NO3HaHMA, Korato Te ca noa Haa30p
NN ca BUnN MHCTPYKTUPaHU OTHOCHO Besonac-
HaTta ynoTpeba Ha npoaykTa 1 pasbupar npous-
TMyalmTe ot ToBa puckose. [eua He TpAbea oa
nrpaArt ¢ npoaykTa. [louncrteaHe 1 notpebuten-
CKa TexHn4yecka noaapbxkka He TpAbea aa ce
n3BbpLLBa OT Aela 6e3 Haasop. [penopbyBame
N3MNON3BAHETO Ha NPOoAyKTa Aa Ce U3BbpPLLBA
OT nMua Hag, 16 rogmiiHa Bb3pacT. Hukora He
paboTeTe C NpoayKTa, Korato cte YMOPEHN,
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OOMHM MM NOA Bb3AENCTBMETO HaA asikOXOs,
HaPKOTULN WU NeKapcTBa.

Ynotpe6a no npeaHazHayeHue:

Momnara 3a Abn6oku knageHun GARDENA e npenHasHayeHa 3a
nnyHa ynoTtpeba B AOMalUHK 1 X0bu-rpaamHun. Ta e npeaHa3HaveHa
3a 13NOMMBaHe Ha BoAa OT KaAeHUM (3a COHARKHW KnazaeHLm

¢ anameTbp oT 10 cM. Harope), LMCTEPHU 1 Opyr BOAHWN pesepBoapu
1 3a 3axpaHBaHe Ha HamouTeNHW ypeau u CUCTEMU.

U3nomnBaHu Te4HOCTHU:

C nomnarta 3a Abnboku knageHum GARDENA Moxe aa ce nanomnea
camo bucTpa cnagka Boga.

Momnata e kancynoBaHa XepPMETUYHO 1 Ce MoTanA BbB BodaTa
(makc. abnboumHa Ha notanaHe Bk 8. TEXHNYECKI OAHHN).

Mpenoptbka: MokpuiTte TpvbaTa Ha kKnageHeLa oTrope, 3a aa
ng3berHete 3ambpCcABaHE.

A BHUMAHMUE!

- He TpA6Ba aa ce usnomnear cosieHa BoAa, 3aMmbpceHa Boaa,
pasfXxAaalum, IeCHO 3anaaumMm MU eKCMI03MBHU TEHYHOCTU
(Hanp. 6eH31H, KEPOCUH UK HUTPOPA3TBOP), Macna, MasyT
WU XpaHUTEeNnHU NpoaykTu. Temneparypara Ha BogaTa He TpA6Ba
Aa npeeuwaea 35 °C. OctarbyHaTa Boga B nomnara moxe ga
6bAae ycTaHOBEeHa Ype3 KOHTPON Ha KayeCcTBOTO.

1. TEXHUKA HA BE3SOMNACHOCT

BAXXHO!
MpoueTeTe BHUMATENHO UHCTPYKLMATA 3a EKCMoaTaumA 1 A 3anaseTe
3a 6baelum cnpaeku.

BesonacHOCT Ha eneKTpuyeckute ypeau

A OMACHOCT! Tokoe yaap!

OT cuyneH Lencen Moxe nNpes kabena ga nonagHe Bnara B enekTpuyeckara
30Ha 1 fa npean3eBiKa KbCo CbednHeHne.

- B HUMKaKbB cny4ai He npepaA3BaiTe Kabena Ha Wencena 3a BKNloYBaHe
B MpeXara (Hanp. 3a Aa ro npekapare npes cTeHara).

- He usgbpneanTe wencena 3a kabena, a ro useaxaanTe oT KOHTaKTa
KaTo AbpXXUTe Liencena 3a TANOTO.

A OMACHOCT! Tokos yaap!

MoepeneHa nomna He TpA6Ba Aa 6bAe n3nonsBaHa.

- B cnyyan Ha noBpeda nomnarta HernpemeHHo TpAbea aa 6bae nposepeHa
oT cepBn3 Ha GARDENA.

- BuHarv npeay ynotpeba Ha nomnara nssbpLUBaiTe BU3yanHa Nposepka
(ocobeHo Ha kabena 1 wencena).

A OMACHOCT!
OnacHoOCT OT HapaHfiBaHe OT TOKOB yaap.

MpoaykTbT TPA6GBa Aa 6bAe 3axpaHEeH C eNeKTPMYEeCTBO Npe3 aBToMaTh-

YeH NpeKbcBad, AeWCTBaLY NPY NoBpeaa Unn ustnyaHe Ha Tok (RCD)

C HOMMHaNEH TOK Ha u3kntouBaHe oT Makcumym 30 mA.

[Nomnata He TpAbBa Aa 6bae 13M0/3BaHa, Korato BbB BoAaTa Mma xopa.

- MonA, 06bpHETE Ce KbM ENEKTPOTEXHUK.

BaxpaHsawmAT kaben Ha nomnara TpAdBa Aa ce BKIOYBa CaMO B KOHTaKT

(MOHTMPaH OT CTPOUTENNTE KOHTaKT) Ha BucounHa 1,10 M., namepeHo ot

ocHogara. [pu ToBa TpAbBa Aa ce BHMMaBa, 3axpaHsalmAa kaben aa Boam

Hanony.

[axHviTe BbpXy rpmeHaTa Tabenka TpAGBa Aa CbOTBETCTBAT C AaHHWUTE Ha

eneKTpuYeckaTa Mpexa.

18nongBanTe camo yabmkuTenHn kabenu ceoreeTcTBalm no HD 516.

- KoHcynTupanTe ce ¢ KBanpuumpaH eneKTpoTEXHUK.

- YBepeTe Ce, Ye eNleKTpuYecknTe BPBb3KK ca NoCTaBeHn B 30Ha obesona-
CeHa OT HaBoAHABaHe.

- [NageTe Wencena ot Bnara.

MagseTe wencena v 3axpaHBalima kaben OT TOMMHa, Macsio 1 OCTpU

pvbose.

AKO 3axpaHBalLMAT kaben Ha To3u ypena ce NoBpeau, 3a Ja ce nsberHar

puckoBe, Ton TpAbBa fAa 6bae 3aMeHeH OT NMPOU3BO- AUTENA, HEFOB CePBU-

3eH NpeAcTaBuTeN WK InLe ¢ NogobHa keanudukauma.

3BaxpaHBawyAT kaben He TpAGBa Ja ce 13Mo3Ba 3a 3aKpenBaHe U

npeHacAHe Ha nomnara. 3a notanAHe Unn n3BaxJaHe 1 3aKpensaHe Ha

nomnara TpAbBa Aa Ce U3MoJ3Ba BHXETO 3a 3aKpensaHe.
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B Aesctpua

B ABCTpurA enekTpn4eckoTo NpucheamHABaHe TpAbBa Aa CbOTBETCTBA HA
ACE-EM 42, T2 (2000)/1979 § 22 cbrnacHo § 2022.1. Cnep toBa noMnute
morat ga 6baat n3non3BaHn camo NOCPeACTBOM TpaHchopmMaTtop 3a yno-
Tpeba B 6acenHn 1 rpaanHcKu esepla.

- MonAa, nocbBeTBanTe ce ¢ Baluma enekTpoTexHuK.

B Lliseviyapun

B LLIBeluapua e HeobxoaMMO HecTauMoHapHUTE ypeau, KoUTo Lie 6baat
N3MON3BaHW Ha OTKPUTO, Aa 6bAaT CBbP3aHW Ypesd aBTOMATUYEH 3alUUTEH
npekbCBay.

Yka3aHua 3a ynoTrpeba

- Mpeau BbBEKOAHE B eKcriioatauma OTBOPETe HanopHUA TPBOONPOBOA,
(Hanp. OTBOpETE 3aTBOPEHUA KanaH, 3aTBOPEeHNA pasnpeaennTen 1 ap.).

ianomneaHaTa TEYHOCT MOXe Aa 6bae 3aMbpceHa OT Tey Ha cmaska.

Camo npwm Aprt. 1489/1492: PaboTtarta Ha Cyxo Boau A0 6bP30 N3HOCBaHe

nnu 0o nospena v TpAabea ga ce n3bArea.

- HezabaBHo M3K/04eTe MomMnaTta cies n3veprnaaHe Ha n3nomneaHarta
TEYHOCT.

- CnagBarite MakcumanHarta gbnbovmHa Ha n3nomMneaHe.

[Mpu cBbP3BaHe Ha mMomnara KbM cucTemata 3a BogocHabaABaHe TpAbdea

[la ce CNasAT caHUTapHWUTe pasdnopeadbu, 3a Aa 6bAe NpeaoTBpaTeHO BCMYK-
BaHETO Ha HenuTenHa Boda.

- Mona, KOHCynTUpanTe ce CbC CNeunanmcT No CaHUTapHa TeXHMKA.

MAacbk 1 apyrn abpasvBHYM BELLLECTBA BOAAT A0 MNO-6bP30 M3HOCBaHE 1 Hama-
fABaHe Ha MOLHOCTTa Ha nomnaTta. BnakHa morat aa 3anyLwat TypbuHarta.

Mo Bpeme Ha paboTta nomnara Tpadsa Aa € NoToneHa BbB Bogara 40 MUHK-
ManHata gpnbourHa Ha notanaHe (B 8. TEXHWYECKW JAHHW).

Camo npwm Apt. 1489/ 1492: He ocTaBArTe nomnara ga paboTu noseye

ot 10 MUHYTN NpK 3aTBOPEHa HaNopHa CTpaHa (Hamp. 3aTBOPEH KnanaH,
3aTBOPEH pasnpeaenvTen v ap.).

Mpv NpeToBapBaHe momMmnarta ce U3kJtoYBa OT BrpafeHara TepMuyHa saiumra

Ha moTopa. Crnea A0CTaTbYHO BPEeMe 3a OxakdaHe ABMraTeNaT 3ano4sa
0THOBO Aa pabotu (Bwk 6. OTCTPAHABAHE HA NMOBPEON).

OMACHOCT! Togu npoaykT o6pagdysa eflekTpOMarH1THO nose no Bpeme Ha
paboTa. ToBa nosie Moxe Npw onpeaeneHn o6CTOATENCTBA Aa OKaxke BAnA-
HVe BbPXY HauMHa Ha PYHKLIMOHMPAHE Ha aKTUBHW MW NAaCUBHWU MEANLINH-
CKIN UMMIaHTK. 3a Aa ce U3KJTIoYM pUcKa OT CUTyaLmn, KOUTo brxa Mornu Aa
[0Bedat [0 TEXKN UM CMBPTOHOCHW HapaHABaHWA, nnLata ¢ MeANLMHCKN
VMONaHT TpAGBA, Npean ynotpeba Ha To3n NPOAYKT, Aa Ce KOHCYNTMPaT CbC
CBOA Nlekap 1 NPoOV3BOAUTENA Ha UMMIaHTa.

OMACHOCT! [dpebHu getannm morat fnecHo fa 6vdart norbnHaTu. MNonveTtn-
neHosata Topba NpeacTaBnABa ONACHOCT OT 3aAyllaBaHe 3a MaskuTe dela.
L[pwKTe Mankute gela fganed, korato crnobAsare Npoaykra.

2. MOHTAX

MoHTupaHe Ha onopHUA Kpak (camo npu u3non3saHe
B ynuctepHm) [gour. A1]:

Camo Korato nommnara ce noctaBa BbpXy AbHOTO, TpAbea Aa 6bae
MOHTUPAaH TO3W OMOPEH Kpak, 3a [a He 3acMy4ye nomrnara NAchK unu
MPBCOTUA.

1. MocTaeeTe onopHWA Kpak (D oTA0NY Ha Nomnara.
2. 3aBunTe ¢ agata 6onta @ onopHWA Kpak (O KbM nomnara.

CBbp3BaHe Ha mapKy4a [¢hur. A2]:

[Npn HeobxoanmocT BbTpeluHaTa pesba 40 mm. (1 1/4") (ApT. 1499:
33 mm. (1")-BbTpellHa pesba) Ha n3xoda Ha nomnaTa 3a Ab16oKu
KnageHum moxe da 6bae 3ameHeHa C BK/KYEeHWA B JoCTaBkara
uTUHT 32 noMnn @) kKbM 33 MM. (1")-BbHLLHa pesba. 1o Tosn HaumH
CTaBa Bb3MOXXHO CBbP3BAHETO KbM CUCTEMa 3a CBbp3BaHe Ha
mapkyun GARDENA, KakTo 1 KbM (OMTUHIM KbM 3aCMyKBalLUA
mapkyy GARDENA Aprt. 1723/1724.

1. BasuirTe ¢ pbka putrHra 3a nomnu @ (habpuyHo MOHTMPAaH
npenBapuTenHo) B U3xoda Ha nomnara, 4oKaTto yrbTHeHMeTo @
6bae NpuTMcHaTO NABLTHO. MNpn ApT. 1499 ynaAbTHUTENHNA NPBC-
TeH e BrpazeH B Hunena 3a nomnu @.

2. CBbpxeTe HanopHUA Mapkyy & CbC CbOTBETHWUA (UTUHT.

3. BaBbpeTe BuKeTo 3a 3akpensaHe ® (habpnyHO MOHTMPAaH Npes-
BApWTESHO) KbM aBeTe Xxakv (D 3a BLKETO 3a 3aKpersaHe.

OnTumaneH gebut Ha momMnara ce NoCTUra Ype3 CBbP3BAHETO Ha

25 mm. (1")-mapkyyn saeaHo ¢ outuHr GARDENA ApT. 1724 1 ckoba
3a Mapky4. AKO Ce Hanara YeCTo pasBMBaHE Ha BPb3KaTa Ha MapKy-
Ya, ce npenopbyBa nanonasaHeTo Ha GARDENA komnnekT 3a
cBbp3BaHe kbM nomna Apt. 1752 3aeaHo ¢ mapky4 19 mm. (3/4").



3. OBCJTY)XXBAHE

5. TEXHUYECKO OBCJTY)XBAHE

UznomneaHe Ha Boga [c¢hur. O1]:

3a ma Moxe ga 13nomMnea nomnara, BXOAHOTO CUMTO Ha momMnara
TpAbGBa Aa 6bae MOTOMEHO BbB Bogata MUH. 15 cMm.

a) Be3 onopeH kKpak nomnara TpA6Ba aa ce 3akpenu Ha MUH. 50 cm.
Hag AbHOTO.

b) Korato e MOHTMpPaH ONOPHUA KpaK (M3non3BaHe B LUCTEPHMU)
nomnarta TpA6Ba Aa 6bAe NnocTaBeHa BbPXy OCHOBaTa.

1. MoToneTe B KNadgHeL, UK LiaxTa 3aKkperneHarta 3a BbKeTo 3a
3akpensaHe & nomna.
pu ToBa 3axpaHBalma kabes He TpAbBa Aa € NOMAIONKEH Ha OfbH.

2. OcurypeTe BBKeTO 3a 3akpensaHe (®).

3. Mpw 4Bn6oKK KNaaeHLUM nan waxtu (0T oKoao 5 m)
npokapawTe 3axpaHsalmna kaben ® cbe ckobun @ no
BbXeTO 3a 3akpensaHe ®).

4. BknoveTe Wencena Ha 3axpaHsalma kaben ® B KOHTaKT.
Brumarmne! MNomnara ctaptvpa HesabasBHO.

Camo npu ApT. 1499:
Obe3Bb3gyLIaBaHe:

|_|pe,EI,I/I pa60Ta 1AW BKOUBAHE Ha momnara cnassamnTe:
|_|pl/l MbpBOHA4Ya/THO BbBEXJaHE B eKcruioatauma nomMnara nma Hyxxga
ot 60 CekyHAu, gokarto cnef notariAHe BbB Bogarta ce OﬁeSB"b&ELyU_IVI.

- BanouHeTe paboTa ¢ nomnata efga cnef, teaun 60 cekyHam dhasa Ha
roTansHe.

Cnep BbBexJaHe B ekcrnioatauma Kpasa Ha npoLeca Ha 06e3sb3ay-
LIaBaHe Cce MHAMKMPA YPEes BOAHA CTPYA OT OTBOPUTE 3a 06e3BbL3aY-
LiaBaHe.

ABTOMaTU4YeH pexum:

MomnaTta nanommnea 1 ce N3KIKYBa aBToMaTUYHO, Korato Beye crnpe
[a 3acMyKBa Boa. HanAraHeTo ce 3ana3sa NOpaaun Bb3BpaTHUA Kna-
naH TOSIKOBa Ab/Ir0 B MapKy4a, 4oKaTo Npes MapKy4a ce 13nomMnaa
BoAa. Korato npes Mapkyya ce oTBex/aa BoJa (HanAaraHeTo B MapKyya
naga nog 3,5 bar) nomnaTta aBToMaTMYHO Ce BKIIOYBA.

3awmra cpeLyy pabora Ha cyxo (KoHTpon Ha gebura):

Mpw n3yepnsaHe Ha M3NOMMNBaHaTa TeYHOCT NoMnaTa aBTOMaTUYHO Ce
nakntousa (nomnara pabotun B umkba 30 cek. BKI. — 5 cek. n3k. (4x).

B 1,5, 24, 24 ... T031 UMKbA ce NoBTapA). Korato BXOAHOTO CMTO Ha
nomnara oTHOBO 6bAe NoToneHo MyH. 15 cm. BbB Bogara, nomnara
OTHOBO € roToBa 3a paboTa.

KoHTpon Ha pebura:

KoHTpona Ha gebuta naknioysa noMnara, Korato crnpe 4a ce 3aCMyK-
Ba Boda. [1pn HeEXepMEeTUYHOCT OT KbM HanopHaTa cTpaHa (Hanp.
HEeXepMeTMYEH HanopPeH MapKyy UK KpaH 3a Bogara) noMnara ce
BKJTIOMBA W U3KJTIOYBA Ha KpaTKK nHTepBaau. Korato nomnara ce
BKJHOUBA W U3KJIKOUBA MO-YECTO OT 7 X B 2 MUH. (Mpu Tey < 200 51/4),
nomnara ce nakatyea HambaHo. Korato 6b4e oTCTpaHeHa Hexepme-
TUYHOCTTa OT KbM HanopHara ctpaHa, nomnara TpAbsa OTHOBO Aa
6bae n3BageHa 1 cnycHara, 3a ga 6bae 0THOBO roToBa 3a paboTa.

Bb3BpareH KnanaH:

BrpaneHunsT Bb3BpaTeH kKnanaH npenoTepaTtaBa u3TnyaHeTo Ha Bojata
obpartHO OT nomnaTa.

4. CbXPAHEHUE

CganaHe OT ekcnnoatayms:

MpoaykTbT TpA6Ba Aa 6bAe CbXpaHABaH HAa HEAOCTBIHO

3a geua MACTO.

- [1p1 OMACHOCT OT 3aMPb3BaHe CbXPaHABaNTe romnara Ha
MACTO 3alLUWMTEHO OT CTyA,

OTcTpaHABaHe Karo oTnaAbk:

(cwrnacHo Aupextuea 2012/19/EC)
[MpoaykTbT He TpAdea Aa 6bae M3XBBPAAH 3ae4HO C OBMKHO-
BeHWTe BUTOBM OTNaabLM. Ton TpAGBa Aa 6bAe M3XBbprieH
CbM1acHO OeNCTBalLMTe MECTHU pasnopendn 3a onassaHe Ha
oKoJiHaTa cpefa.

BAXHO!

- VI3xBbpaeTe NpoaykTa Ha unm Yped Bawma mecteH crbupareneH
NYHKT 32 peLmnKnpaHe.

lMouyncreBaHe Ha 3oHara Ha BCcMykBaHe [¢hur. M1]:

OMACHOCT! Tokos yaap!
ChbLiecTByBa OMacHOCT OT HapaHABaHe C TOKOB yaap.

- MNpeau TexHnuecko obecnyxBaHe U3KNoOYeTe Nnomnara 3a
AbN60OKM KnaaeHum oT en. mpexa.

1. PasBuiTe aBata 6onta (0) U cBanete BXOAHOTO cuto (.
2. MNMouncTeTe 30HaTa Ha BCMyKBaHe 1 BXO4HOTO cuTo (.

3. BakpeneTe OTHOBO BXOAHOTO cUTO (D OKOMO 30HATa Ha BCMyKBaHe
n pukcunpanTe ¢ ggata 6onta (.

6. OTCTPAHABAHE HA NOBPEAU

A

OMACHOCT! Tokos yaap!
ChblliecTBYBa ONacHOCT OT HapaHABaHe C TOKOB yaap.

- Mpeau oTcTpaHABaHe Ha Npobnemu u3kn4YeTe NoMmnara 3a
AbN60KM KnageHum oT en. mpexa.

Mpobnem

Bb3mMoXXHa npuunHa

OtcTpaHABaHe

Nomnata pa6otu,
HO He u3nomnea

Bb3ayxuT He MOXe aa
13nese, 3aLoTo HANOPHMA TPb-
6onposog e 3aTBOpEH.

- (OTBOpETE HANOPHMA TPBOO-
MPOBOL (Hanp. npeyynexs
HanopeH Mapkyu).

3anylweHa 30Ha Ha BCMyKBaHe.

—> loumncTeTe 30HaTa Ha 3aCMyK-
BaHe (Bux 5. TEXHWYECKO
OBCNY)XBAHE).

HusoTo Ha Bopara npn
BbBEX[AHE B eKcroarauva
€ MoA MUHMMAHOTO HUBO
Ha Bojara.

-> MotoneTe nomnara no-
bN6OKO (CnasBaiiTe MUHN-
MaHOTO HIBO Ha BofiaTa:
Bk 8. TEXHUYECKN
JAHHW).

Bokupan Bb3spareH
KnanaH.

- Apr. 1499:
CBbpXETE Ce ChC CepBU3eH
LeHTb Ha GARDENA.

Momnara He TPbrBa Wn
Ccnupa BHE3anHo no Bpeme
Ha pa6orta

3aWNTHIAT TEPMONPEKLCBAY
€ U3K/KUMN noMnaTa nopav
nperpABaxe.

-> [MouncreTe 30HaTa Ha 3acMyK-
BaHe (Bx 5. TEXHWYECKO
0BCNY)XBAHE).

BHumasalite 3a Makc. Temnepa-

Typa Ha TeuHoctTa (35 °C).

MpekbCcHaTO en. 3axpaHBaHe.

-> lposepeTe npeanasutenure
11 BPL3KWTE.

B 3oHara Ha BCMyKBaHe ca
3aceiHa/in MpbCHW YacTuumn.

- MMouncreTe 30HaTa Ha 3aCMyK-
BaHe (Bx 5. TEXHNYECKO
O0BCJTY)XBAHE).

Momnara pa6otu, HO
nebuta BHe3anHo nana

3anylweHa 30Ha Ha BCMyKBaHe.

-> [MouncreTe 30HaTa Ha 3acMyK-
BaHe (Bx 5. TEXHWYECKO
OBCNY)XXBAHE).

Camo npwu Aprt. 1499:
Hepocrur Ha Bopa: 3awwrara 3a
pabota Ha Ccyxo e uskouuna
nomnara nopaav TBbpae HICKO
HMBO Ha BOAATa.

lMomnara e rotosa 3a pabota,
€amo Korato e noTonexa
MUH. 15 cm.
- Motonete nomnara

MUH. 15 cM. BbB BoAaTa.

Camo npwu Apr. 1499:
Momnara ce BKIouBa
M N3KNI0YBA CJIYYaiiHO

A

Mopaaw HexepmeTuyHoCT
ce e 3ajeiicTBana sawmrara
CpeLLy HEXePMETUYHOCT.

KOUTO ca otopuanpanu ot GARDENA.

7. AKCECOAPU

—> lpoBeperte cBbp3BALLNUTE
yacTin, MapKyua u npbckau-
KWTE 11 OTCTPAHETe Hexep-
METIYHOCTTA.

YKA3AHUE: Mons, npu apyru noBpeau ce 06pbiyaiite KbM Bawma cepeuseH
LeHTbp Ha GARDENA. PemoHTh TpA6Ba Aa 6bAAT M3nbAHABAHN CaMo OT
CEepBU3HMAT LeHTbP Ha GARDENA, KakTo U 0T cneuuannsupaHnTe TbprosuMu,

GARDENA ®utuHr 3a onTUmManHo 13non3sae Ha aebuta Apt. 1723/1724
Ha nomnara.

GARDENA Komnnekr 3a AKO Ce Hanara YecTo pa3suBaHe Ha Bpb3kata  ApT. 1752

CBbp3BaHe KbM Nomna Ha Mapkyua.

Camo npu Apt. 1489/1492:  [13kntouBa nomnara aBTOMaTYHO Npn Apt. 1741

GARDENA MMpeanasuten
3a nomna cpeuly pabora
Ha cyxo*

Jiuncara Ha Te4HOCT 3a U3nomnBaHe.
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Camo npu Apt. 1489/1492:  Cbc 3awwra cpeuly pabota Ha cyxo.
GARDENA EnektpoHeH Nneanto 3a 06opyasaHe Ha nomna KbM
npecocTar Cbe 3awura xuopodopHi ypenou.

cpeuy pabota Ha cyxo *

Apr. 1739

* GARDENA npenna3autena 3a nomna cpeuly pabota Ha Cyxo/ eNeKTpOHHMA NPeKbCBay 3a HanAraHe
He TpAGBA Aa Ce MOHTMPAT AMPEKTHO BbPXY NOMNATA, 3aL0To ChluMTe He TpABBA Aa ce noTanat
BbB BOAATA.

8. TEXHUYECKU OAHHU

Momna 3a abn6oku Mapka CroitHoCT CroitHoCT CroitHoCT

KnageHuu (Apt. 1489) (Apr. 1492) (Apr. 1499)

Homunanna mowHoct w 850 950 950

Makc. pebur M 5.500* 6.000* 6.000*

Makc. HanArane /

Makc. HanopHa BMCOYMHA bar /m 45/45 50/50 50/50

Mkac. aAbnbounna Ha

noranaHe M 19 19 19

3axpaHnBauw kaben M 22 HO7RN-F 22 HO7RN-F 22 HO7RN-F

MomneHa Bpb3Ka () 40(11/4) 40(11/4) 33(1)
BbTpelHa pe3ba BbTpelHa pesba BbTpewwHa pesdba

MwuHUManHo HMBO Ha BoAaTa

npM BLBEKAAHE B eKCUloa- >15 >15 >15

TauuA (0T ropHMA Kpai Ha

tuntbpa)

Terno 6e3 kaben (0K.) Kr 75 8,25 9

Bu)xe 3a 3akpenBaHe M 22 22 22

JlnameTbp Ha Kopnyca - <08 <98 <98

(makc.)

Makc. Temneparypa Ha o 35 35 35

Boaara

Hanpexenue Ha mpexara/

YecToTa Ha Mpexara V/Hz 220-240/50

220-240/50 220-240/50

* Mpu n3non3saxeto B Tpbba 3a kKnageHew, ¢ @ 10 cM., He Ce AOCTUra MakcuManHua Aeut.

9. CEPBU3/IrAPAHLUMNA

CepBu3s:
MonaA, CBbpXKeTe Ce Yped agpeca Ha obparHaTa cTpaHa.

rapaHynoHHa Kapra:

B cnyuan Ha rapaHumMoHeH nck Brue He ObmkuTe 3annaliaHe 3a
oKagaHuTe yCnyrm.

GARDENA Manufacturing GmbH npegoctassa 3a BCUYKM OPUTMHANHA
HoBM NpoaykT GARDENA 2 rogmHu rapaHumaA OT JataTta Ha 3aKymny-
BaHe Npu TbproeeLa, ako NpoayKTuTe ca buam U3NoN3BaHN camo 3a
VYHW HYXAW. [[apaHumATa Ha NPON3BOAMTENA HE BaXXW 3a MPOOYKTH,
npuaobuTy Ha BTOPMYEH Nagap. Tasu rapaHuma ce OTHACA 3a BCUYKN
Cepuo3Hu AedeKTn Ha MPOoAyKTa, KOWUTO ca CeacTBue OT AedekT

B MaTepuana uav npousBoACTBeH AedekT. Tasu rapaHuma ce nambi-
HABAa Ype3 NpefocTaBAHe Ha HaMmbHO (YHKUMOHaNEH NPOAYKT 3a
NOAMAHA WK Ype3 PEMOHT Ha NOBPEAEHMA NPOAYKT, n3npaTeH 40
Hac 6e3Mn1aTHO; Hu1e C1 3ana3Bame NpPaBoTo Aa U3bnpame Mexay
Te3n Bb3MOXHOCTU. Tasu ycnyra Noa1exmn Ha cnegHnte pasnopesov:

* [TPOOYKTLT € U3MNOM3BaH Mo NpeaHagHaYeHne CbrmacHO NPenopb-
KITE B MHCTPYKLIMWTE 3a paboTa.

* He ca npaseHu onuTK 3a OTBAPAHE WV PEMOHT Ha NPoayKTa OT
KyryBaya miu oT TpeTo nuue.

* 3a ekcrjioataumAaTa ca n3non3saHu camo OPUrMHAIHM PE3EPBHN
1 6bp3onsHocBalm ce getannm Ha GARDENA.

* [1peacraBaHe Ha KacoBMA OOH.

HopManHOTO N3HOCBaHe Ha YacT 1 KOMMAOHEHTW (HanprMep no
HOXOBE, AeTannnTe 3a 3aKperneaHe Ha HOXOBe, TYPOMHU, OCBETU-
TENHW Tena, KIMHOBUAHM U 3bO4YaT pemblm, paboTHN Koena, Bb3-
OyWHU GUATPK, 3ananmTesHN CBELLM), BU3yasIHUTE MPOMEHU, KaKTo

1 UBHOCBALLW CE YaCTN N KOMMOHEHTU, Ca U3KJTKOYEHWN OT rapaHumaTa.

Tasun rapaHuma Ha NPOV3BOAMTESNA Ce OrpaHMnyaBa a0 AoCTaBKaTa
3a 3aMAHa M PEMOHTA CbI1acHO FrOpHNUTE ycnoBua. [pyri NpeTeHLmm
Cpellly Hac KaTo NpoM3BOAMUTES, KaTo Hanpumep obeslleTeHne 3a
LLIETN, HE Ce OCHOBAaBAT Ha rapaHuMATa Ha NponssoanTena. Tasu
rapaHumAa Ha npouseoauTens pasbupa ce He NoKpvBa AencTBalmTe
3aKOHOBW M JOrOBOPHW rapaHLMOHHM NPEeTeHLMM CNpAMO Annbpa/
Tbproeeua.
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apaHumMATa Ha NPOU3BOANTENA NOASIEXMN HA 3aKOHOAATENCTBOTO Ha
depepanHa penybnvka fepmaHuma.

B cnyyan Ha rapaHuma, MonA, nanparete AehekTHUA NPOAYKT 3aeAHO
C KOMnue Ha kacosmA BOH 3a 3aKynyBaHe 1 onMcaHue Ha nNospeaara,

C NnaTeHn NOLLEHCKM TakCK A0 NOCOYEHMA aapec Ha CepBra Ha
GARDENA.

Bbbp30n3HOCBAaLYM Ce YacTu:

TypbuHaTta, kKaTto 6bP3013HOCBALLA CE YaCT € U3KAoYeHa OT rapaHum-
ATa. 3a noBpeAeHV OT 3aMpb3BaHe NOMMM He ce NpuaHaBa rapaHuma.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnende bestatigt als Bevollmachtigte des Herstellers, der GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Schweden, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerét(e) in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards
erfiillt/erfillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Gerdte(s) verliert diese Erklarung ihre Gilltigkeit.

HU EU megfeleléségi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag megbizotti mindségében megerdsiti, hogy
az dltalunk aldbbi kivitelben forgalomba hozott, lent nevezett eszkdz(6k) megfelel(nek) az unids irdnyelvekkel dsszhangba hozott
nemzeti eldirasok kovetelményeinek, az EU biztonsdgi szabvanyainak és a konkrét termékre vonatkozd szabvanyoknak.

Az eszkoz(OK)nek veliink nem egyeztetett modositésa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the unit(s) indicated below is/are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s)
is/are modified without our approval.

CS EU prohlaseni o shodé

Podepsand osoba zplnomocnéné vjrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje,

7e v nasledujicim uvedeny(-€) pfistroj(-e) v provedeni ndmi uvedeném na trh splfiuje/ spliuji pozadavky smérmic EU, bezpecnost-
nich norem EU a norem specifickych pro vyrobek. V piipadé zmény pristroje(-u), ktera s nami nebyla dohodnuta, ztréci toto pro-
hlaseni svou platnost.

FR Déclaration de conformité CE

Le soussigné déclare, en tant que mandataire du fabricant, la GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Suede, qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européen-
nes énoncées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union
européenne. Toute modification portée sur ce(s) produit(s) sans I'accord express de notre part supprime la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuje, ako spinomocneny zstupca vyrobcu, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 5-103 92, Stokholm,
Svédsko, ze dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoveni uvedenom na trh spifia/ji ponadavky harmonlzovanych smernic EU,
bezpeénostny’ch étandardov EU a predpisov, $pecifickych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/ zariadeni, ktora nebola odstihla-
sena nasou spolocnostou, stréca toto vyhlasenie platnost.

NL EU-conformiteitsverklaring

De ondergetekende bevestigt als gevolmachtigde van de fabrikant, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Zweden, dat het/de onderstaand vermelde apparaat/apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet/ voldoen
aan de eisen van de geharmoniseerde EU-richtlijnen, EU-veiligheidsnormen en productspecifieke normen. Bij een niet met ons
afgestemde verandering van het apparaat/ de apparaten verliest deze verklaring haar geldigheid.

EL ARAwon cuppoppwong EE

0 unovsvpauusvoc Beﬁmmvsw G MANPeEoU0I0g Tou KaTaokeuaoTH, TG eTaipeiog GARDENA Germany AB, T.0. 7454, 5-103 92,
ZTonoAun Zouqéla oni n (1) nupwmw uvuwspousvr](sc) oucxsun(sc) omy. k000N Tou TIBETON Ao GG 08 KUKADQJOD\D( nAnpoMﬂAn-
pouv I an(mnoswc TV EVOPHOVIOPEVQY oénvlmv Mg EE, npmun(.)v acwa)\smc g EE kon Tv swémwv Yio 10 lTpDIOV numun(.)v e
TepIMTWON TPOTOMOINONG TNG (TwV) GUOKEUNG(GY) XWPIC TPONYOUHEVN OUVEWVONON He TNV eTaipelar pag TaUe! vor 10xUel N OiAwon.

SV EU-férsdkran om Gverensstimmelse

Undertecknad intygar som befullméktigad foretradare for tillverkaren, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Sverige, att nedan angiven apparat/nedan angivna apparater i det utférande vi har slappt pa marknaden,
uppfyller fordringarna i de harmoniserade EU-direktiven, EU-sakerhetsstandarderna och de produktspecifika standarderna.
Denna forsakran upphdr att gélla vid en &ndring av apparaten/apparaterna som inte har stamts av med oss.

SL Izjava EU o skladnosti

Spodaj podpisani kot pooblascenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,

potrjuje, da v nadaljevanju oznacene naprave v izvedbi, v kakr$ni smo th dali v promet, \zpo\njmem zahteve uskla jenih direktiv EU,
varnostnega standarda EU in standardov, ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajeﬂa

z nami, ta izjava neha veljati.

DA EU-overensstemmelseserkleering

Underskriveren bekrafter som fuldmaegtig for producenten, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sverige,
at det (de) efterfolgende betegnede apparat(er) i den af os markedsferte udferelse opfylder kravene i de harmoniserede EU-direk-
tiver, EU-sikkerhedsstandarder og produktspecifikke standarder. Foretages en &ndring af apparatet/ apparaterne, der ikke er aftalt
med os, mister denne erkleering sin gyldighed.

HR EU izjava o sukladnosti

Dolje potpisani kao opunomocenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,
potvrdujemo da niZe navedeni uredaj(i) odgovarajuce izvedbe kaji/koje smo iznijeli na trziste ispunjavaju kriterije uskladenih
direktiva EU i sigurnosnih standarda EU kao i standarda koji se ticu proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u sluéaju izmjena uredaja
koje nisu prethodno ugovorene s nama.

F| EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut vahvistaa valmistajan, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Tukholma, Ruotsi, valtuuttamana hen-
kilona, ettéd seuraava laite tayttaa,/ seuraavat laitteet tayttavdt meidén toimittamassa mallissa yhdenmukalstettmen EU-direktiivien,
EU- turvalhsuusmaarayslen ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset. Laitteen/laitteiden muutoksissa, joista ei ole sovittu meidén
kanssamme, menettad tdma selvitys voimassaolonsa.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de imputernicit al producétorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Suedia,
confirmé ca aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeazd, in executia pusa de noi pe piatd indeplineste (indeplinesc) cerintele
directivelor armonizate UE, ale standardelor de siguranta UE si ale standardelor specifice produsului.

In cazul modificarii fard aprobarea noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceasta declaratie fsi pierde valabilitatea.

IT Dichiarazione di conformita UE

Il sottoscritto, in quanto soggetto autorizzato dal produttore, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stoccolma, Svezia,
dichiara che I'apparecchio/gli apparecchi di seguito denominato/i, nella versione da noi immessa in commercio, soddisfa/no

i requisiti delle direttive UE armonizzate, degli standard di sicurezza europei e degli standard specifici per il prodotto.

La presente dichiarazione perde di validita in caso di modifica dell'apparecchio/ degli apparecchi non concordata con noi

BG EC-[Oeknapauus 3a CbOoTBeTCTBME

[lonynoanucaHmnAT yaocToBepABa Karto MbIHOMOWHIK Ha npouasoautend GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92,
CTokxonw, LLIBewws, Ye no-70ny OMUCaHWAT(MTE) YPE/(M) BLB BApUAHTA Ha UBMbIHEHUE NYCHAT OT HaC Ha Nasapa uambiHABA/
M3MbAHABAT U3ICKBAHMATA HA XapMoHU3nparuTe EC-anpextusi, EC-Hopmn 3a 6630MacHOCT U cneunduyHuTe HopMN 3a
npoAaykumnATa B cnyqal?l Ha npomAHa Ha ype,ua(me), KOATO He € CbriacyBaHa C Hac, Ta3v Aeknapauua ryﬁm CBOATa BaNWIHOCT.

ES Declaracion de conformidad de la UE

El firmante confirma, en calidad de apoderado del fabricante GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Estocolmo (Suecia),

que el/los aparato(s) mencionado(s) a continuacion cumple(n), en la version lanzada al mercado por nuestra empresa, los requisi-
tos de las directivas de la UE armonizadas, los estdndares de seguridad de la UE y los estdndares especificos del producto.
La presente declaracion perderd su validez si se modifica(n) el/los aparato(s) sin previa aprobacion por nuestra parte.

ET EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi, poolt volitatud isikuna,

et jdrgnevalt nimetatud seade (seadmed) tdidab (tdidavad) meie poolt turule toodud versiooni kujul harmoneeritud EL-i direktiivide,
EL-i ohutusstandardite ja tootepdhiste standardite nduded. Seadmel (seadmetel) meiega kooskd muudatuse tegemise
korral kaotab kdesolev deklaratsioon oma kehtivuse.

PT Declaragao CE de Conformidade

0 abaixo-assinado, na qualidade de representante do fabricante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Schweden, confirma que o(s) aparelho(s) a seguir designado(s) no modelo langado por nds no mercado cumpre,/cumprem

0s requisitos das diretivas UE harmonizadas, as normas de seguranca UE e as normas especificas para estes produtos

Esta declaracdo perde a sua validade se forem realizadas alteragdes no(s) aparelho(s) sem 0 nosso consentimento.

LT ES atitikties deklaracija )

Pasiraéamysis‘ kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholmas, Svedija, jgaliotasis atstovas patvir-
tina, kad Zemiau nurodyto(-u) prietaiso(-y) modeliai, kurie buvo pagaminti musy gamyklose, atitinka darnigsias ES direktyvas,

ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso(-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spotki GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Sztokholm, Szwecja, ze okreslone ponizej urzadzenie/-nia w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia/
-niajg wymogi zharmonizowanych dyrektyw UE, norm bezpieczeristwa UE oraz norm dotyczacych konkretnych produktéw.
Niniejsza deklaracja traci wazno$¢ w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/ .

LV ES atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznémuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholma, Zviedrija,
pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradna( s) ierice(-s) izpildijuma, kada més to (tas) esam laidusi tirgd, atbilst saskanota-
jam ES direktivam, ES drosibas standartiem un konkrétajam produktam noteiktajiem standartiem.

lericé(-s) veicot ar mums nesaskanotas izmainas, $1 d acija zaude savu speku.

Produktbezeichnung: Tiefbrunnenpumpe
Description of the product: Deep Well Pump
Désignation du produit : Pompe de forage
Beschrijving van het product: Dieptebronpomp
Beskrivning av produkten: Pump for djup brunn
Beskrivelse af produktet: Dybbrgndspumpe
Tuotteen kuvaus: Porakaivopumppu

Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descri¢ao do produto:
Opis produktu:

A termék leirasa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypar) Tou MPoIoVTOG:
Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaue Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:

Gaminio aprasas:

Pompa per pozzi

Bomba para pozos profundos

Bomba para pocos profundos

Pompa giebinowa

Mélykutszivattya

Cerpadlo pro cerpam vody z hlubokych studni
Cerpadlo na cerpame vody z hibokych studni
AvThia BaBEWV ppedTQV

Crpalka za globoke vodnjake

Pumpa za duboke bunare

Pompa de presiune submersibila

Momna 3a gbnbokn KapeHun

Siivaveepump

Giliy Suliniy siurblys

Harmonisierte EN-Normen / Harmonised EN:

EN 60335-1
EN 60335-2-41
EN 62233

Izstradajuma apraksts: Dzilo aku suknis

Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: KwdIKog eidoug:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype: Virsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:
Tipo adi prodotto: Tun NpoaykT: Codice articolo: ApTUKYN HoMep:
Tipo de producto: Tootetiilip: Referencia: Artiklinumber:
Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:

Typ produktu: Produkta veids:

Numer katalogowy: Artikula numurs:

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Mérkningsar:

CE-Markningsar:

CE-merkin Kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:

Colocacion del distintivo CE:
Ano de marcagao pela CE:
Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:
Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:
‘Evoc onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loanta Ha nocrasAe Ha CE-mapkuposka:

CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markgjuma uzlikSanas gads:

2010

5500/5 inox 1489

6000/5 inox 1492

6000/5 inox automatic 1499
EU-Richtlinien: EB direktyvos: Hinterlegte
EC-Directives: EK direktivas: Dokumentation:
Directives CE : GARDENA Technische
EG-richtlijnen: Dokumentation,
EU-direktiv: M. Kugler 89079 Ulm
EF-direktiver:

EY-direktiivit:

Direttive UE:

B:{gﬁezg (C;E Deposited Documentation:
Dyrektywy WE: GARDENA Technical
Ell(/-irér%/yell(/ek- : Documentation,
Predpisy ES; M. Kugler 89079 Uim
Smernice EU:

03nyieg EK:

Direktive EU:

EC direktive: 2014/35/EG Documentation déposée:
Directive CE: Documentation
[vpextueu Ha EO: 201 4/ 30/ EG technique GARDENA,
EU direktiivid: 2011/65/EG M. Kugler 89079 Ulm

Ulm, den 20.04.2018
Uim, 20.04.2018

Fait & Ulm, le 20.04.2018
Ulm, 20-04-2018
Ulm, 2018.04.20.
Ulm, 20.04.2018
Ulmissa, 20.04.2018
Ulm, 20.04.2018
Ulm, 20.04.2018
Ulm, 20.04.2018
Ulm, dnia 20.04.2018
Ulm, 20.04.2018
Ulm, 20.04.2018
Ulm, 20.04.2018
Ulm, 20.04.2018

Der Bevollmachtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 e€oualodoTnpévog

Uim, 20.04.2018 Poobla$¢enec

Ulm, dana 20.04.2018 Ovladtena osoba
Ulm, 20.04.2018 Conducerea tehnica
Ynm, 20.04.2018 YMbHOMOLIEH

Ulm, 20.04.2018
Ulm, 20.04.2018
Ulme, 20.04.2018

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keidosd i%afa

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
http://www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK
Autostrada Tirane-Durres
Km 7

1051 Tirane

Argentina

ROBERTO C. RUMBO S.R.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC:1621

Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belarus

Private Enterprise

“Master Garden”

Minsk

Sharangovich str., 7a
Phone: (+375) 17 257-00-33
Mob.: (+375) 29 676-16-09
mg@mastergarden.by

Belgium

Husqgvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 — 19% andar

Séo Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bwarapva AL
6yn. 8 lekempu, Ne13
Odomnc 5

1700 CTyneHTCKM rpas
Codoma

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com
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Chile
REPRESENTACIONES
JCE S.A.

Av. Del Valle Norte 857,
Piso 4

Santiago RM

Phone: (+56) 2 24142560
contacto@jce.cl

China

Husgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Ettte (BE) EEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai

PRC. 200335

LB RTXMTER20758H
HIimBEE3RE, mB4w: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:
800100425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husgvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia

Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 0810 00 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

113b Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
M.MAMAAOMNOYAOZX AEBE
NAewd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kit.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland
BYKO ehf.
Bildshéfoa 20
110 Reykjavik

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husgvarna ltalia Spa
Centro Direzionale Planum
Via del Lavoro 2, Scala B
22036 ERBA (CO)

Tel. (+39) 031.4147700
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

Husqgvarna

Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama
Japan

gardena-jp@
husqgvarnagroup.com

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 365210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqgvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Traskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Peru S.A.

Jr. Ramén Céarcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccuna

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 06r.,
. XMKW,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnageHue 39, cTp.6
BusHec LieHTp

+~XUMKU BusHec Mapk*,
nomelyeHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic

Husqvarna Cesko s.r.0.

Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka: 800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202, South Africa
Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n®10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.O.Box: 12782

Paramaribo — Suriname
South America

Phone: (+597) 438050
www.deto.sr

Sweden

Husqvarna AB/
GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

56182 Huskvarna Sverige

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.$

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kuis

Ten. (+38) 0 800 504 804
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1489-20.960.08/1220

© GARDENA Manufacturing GmbH
D-89079 Um
http://www.gardena.com



